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Mddulo de entrada rapida y analdgica de 7 canales con un
rango de — 10 ...+ 10 V y una resolucién de 12 bits por canal.
Con aislamiento galvanico de la CPU.

Datos técnicos

Numero de entradas (canales) 7

Rango de sefal -10...+10V

Representacién digital (resolucion) 12 bits (0 ... 4095)

Resolucién 5mV

(valor del bit de calidad mas bajo

[LSB])

Separacion potencial Aislamiento galvanico de 500 V

para las salidas de la CPU, los
canales no estan separados entre si

Principio de medicion no diferencial, de extremo Unico
Impedancia de entrada 13,7kQ /0,1 %
Precision a 25 °C +0,15 %
- PCD3.W325
Repetibilidad +0,05 %
Error de temperatura (0 ... +55 °C) +0,25 %
Tiempo de conversiéon A/D <2ms Dlagrama del bloque
Proteccion al sobrevoltaje + 40 VDC (permanente) 1
E0 — iq A » ' Interfaz
Proteccion ante la vulnerabilidad si E1—> § > v serial
electromagnética (EMV) E2 —> —;g) " : separada uControlador
N Ivani-
Constante de tiempo del filtro de tipica 2,4 ms Ei : § (& ! 32%22;
entrada E5 —> E N - 1
> 1
Consumo de corriente interno <60 mA E6 — o T_ T
(desde el bus +5 V) 7Y 1 DC/DC
1 Conversor
Consumo de corriente interno 0mA J: ! 1/0-Bus
1
(desde el bus V+) om
B Referencia 1
Consumo de energia externo 0mA voltaje . +5V GND
2.5V
Conexiones Bloque de terminales de resorte : ‘
enchufable con 14 polos para @ de 1 PCD-Bus
hasta 1,5 mm2 :
Tipo de enchufe E (4 405 4998 0)
Vista y conexiones
Signo de
descripcion
am
a \\. 0 E0 o ] Las conexiones GND estan
am 1 GND < w interconectadas en el médulo y
am W W 2 PN < v aisladas galvanicamente de la CPU.
a 4 E2 8 > jLas conexiones GND del médulo no
a 3 N @ & deben conectarse a las conexiones
am 5 3 7| oo +, GND de la GPU o el proceso ni a
am g o 0o a tierral
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Concepto de conexion para entradas de tension

Las sefiales de entrada se conectan directamente al bloque de terminales de 14 polos (EO...E6 y GND). Con el fin de acoplar
las menores interferencias posibles el médulo a través de los cables, la conexién debe realizarse de acuerdo con el principio
explicado a continuacion.

Conexion para-10...+10 V

I I I I I I Las cqnexiones GND
- estan interconectadas
| Filtro de entrada l en el médulo y aisladas
; ; ; ; galvanicamente de la
CPU. jEstos GND no
deben conectarse a las
GND dela CPU o el

proceso ni a la tierra!

1 1 1 1
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PCD3.W325 -10...+10V sep. galvanica
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*) potencial libre

Si se utilizan cables blindados, el blindaje debe conectarse a una barra de puesta a tierra.

Las sefales de entrada con polaridad incorrecta distorsionan significativamente las mediciones en los otros canales.
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Configuracion

Saia PCD®Classic Saia PCD® Controlador IEC

Sistema PCD | Evaluacion Sistema PCD | Evaluacion

Clasico La evaluacion la realiza el firmware, que lee los valores de Controlador La evaluacion la realiza el firmware, que lee los valores de
acuerdo con la configuracién (configurador de dispositivos IEC acuerdo con la configuracion (configurador de dispositivos).
o de red).
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Alternativo Para la evaluacion hay un FBox “PCD2/3.W3x5”.

FBox para PCD3.W325
(se pueden seleccionar entradas 0...7)

[PCD2/3W3x5 @) PCD2/3.W3x5 ©
en 04 en 0
en 14 Error4-
en 24 Anadir |16
en 3+
en 44

en 54
en 64
Error4-

Afadir {80
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Las entradas estan aisladas galvanicamente de la CPU, los canales no estan aislados entre si.

Los mddulos de E/S y los bloques de terminales de E/S solo se pueden extraer o conectar cuando la CPU esta en
un estado libre de tension. La fuente de alimentacion externa de los médulos +24 V también debe estar apagada.

Mas informacion
Se pueden encontrar mas detalles en el manual “27-600_Mddulos de E/S para PCD1/PCD2 y PCD3".
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PELIGRO

Solo un electricista puede instalar este aparato; de lo contrario, existe peligro de incendio o de descarga
eléctrica.

El producto no esté disefiado para ser utilizado en aplicaciones donde la seguridad es esencial.
Utilizarlo en situaciones en las que la seguridad es esencial no es seguro.

El aparado no es adecuado para la proteccidn contra explosiones ni para las aplicaciones que se descartan
en el Capitulo 161010 EN.

Se debe respetar la tensién nominal antes de poner en marcha el aparato (consultar placa de caracteristicas).
Asegurese de que los cables de conexion no estan dafiados y estan libres de tension durante el cableado del
aparato.

No se deben poner en funcionamiento aparatos dafiados.

NOTA

Para evitar humedad en el aparato a causa de la condensacion, el aparato debe aclimatarse a la temperatura
ambiente durante aprox. media hora antes de conectarlo.

LIMPIEZA

Los médulos pueden limpiarse, sin tensién, con un pafio seco o humedecido con una solucién jabonosa.
En ninguin caso se podran utilizar sustancias corrosivas o disolventes para la limpieza.

MANTENIMIENTO

Este aparato no necesita mantenimiento.
En caso de dafios en el aparato, el usuario no debera realizar ningun tipo de reparacion.

GARANTIA

La apertura de un médulo supone la pérdida de la garantia.

> D> DD D> DD D

Se deben cumplir y conservar las instrucciones de uso (hoja técnica).
Se deben entregar las instrucciones (hoja técnica) a usuarios futuros.

Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos 2012/19/CE

Cuando termine la vida util del producto, se debe depositar el embalaje y el producto en el correspondiente
centro de reciclaje. No se debe depositar el aparato en el contenedor de basura general. No se debe quemar
el aparato.

[0

E H [ Marca de conformidad EAC para exportacién de maquinaria a Rusia, Kazajistan y Bielorrusia.
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Saia-Burgess Controls AG

PCD3.W325 44054998 0

Informacioén sobre pedidos

Tipo | Descripcion breve Descripcion
PCD3.W325 7 entradas analégicas —0...+ 10V, Médulo de entrada analégica con aislamiento galvanico, 100 g
12 bits, aislamiento galvanico 7 canales (no estan separados entre si), resolucion 12 bits, rango —10...+10V,

conexién con terminales de resorte enchufables,
tipo de enchufe E (4 405 4998 0) suministrado.

Informacion sobre pedidos de accesorios

Tipo | Descripcion breve Descripcion

44054998 0 Tipo de enchufe E Bloque de terminales de resorte de E/S enchufable, 14 polos de hasta 1,5 mm?, 13g
etiquetado 0...13.

Saia-Burgess Controls AG
Bahnhofstrasse 18 | 3280 Murten, (Suiza)
T +41 26 580 30 00 | F +41 26 580 34 99
www.saia-pcd.com

SUppOT@saa-pod.com | www sbe-support com Honeywell | Partner Channel
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